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Bivši nemški kajzer se bo vrni VLADA NOVE MANDŽURSKE 
DRŽAVE JE POSLALA KITAJSKI 

VLADI OSTER ULTIMATUM 
Kitajci pravijo, da se bodo branili do skrajnosti. — 

Sovražnosti so že izbruhnile na dveh krajih, in 
Japonci so bili potisnjeni nazaj. — Dolžnost vsa-
kega Kitajca je, da se bori za čast in ponos svoje 
domovine. — Japonska je zavrnila poročilo Lige 
glede Mandžurije. 

T O K I O , Japonska, 19. februarja. — P o večur-
nem posvetovanju s knezom Saionji, najstarejšim 
japonskim državnikom, je izjavil ministrski pred-
sednik Makoto Saito, da bo zaradi mandžurske za-
deve japonska delegacija odpotovala iz dežele, kar 
pa nikakor ne bo pomnilo, da namerava Japonska 
prekiniti z L igo vse sike. 

Odgovor Japonske na poročilo L ige narodov bo 
jutri odposlan ter bo v torek v Ženevi objavl jena. 

C I N C O V . 
Mandžurija, I 9. februarja. — Vse ka 

že, da bodo Japonci še tekom tega tedna vprizorili 
napad na kitajsko provinco Džehol. 

S tem se bo začela mednarodna borba, kakoršne 
ni videl Daljni iztok izza rusko-japonske vojne leta 
1905. 

Japonski vrhovni povel jnik v Mandžurij i , gene-
ral Muto, je završil vse priprave. Strategični vodja 
kampanje bo šef njegovega generalnega štaba, ge-
neralni poročnik Koiso. 

M U K D E N , Mandžurija, 19. februarja. — Drža-
va Mančukuo je poslala vrhovnemu poveljniku ki-
tajske vojske v severni Kitajski, maršalu Cang Hsi-
ao-liangu, ultimatum, v katerem zahteva, da se u-
maknejo vse kitajske čete iz provincije Džehol. 

Ultimatum pravi, da bodo mančukuo in japon-
ske čete skupno vpadle v Džehol, ako se Kitajci ne 
umaknejo. 

T a ultimatum je prvi korak za dolgo oznanjevani 
japonski vpad v Džehol. 

P E I P I N G , Kitajska, 19. februarja. — Kitajska 
je na japonski ultimatum, da se kitajska armada u-
makne iz Džehola, odgovorila z oboroženo silo. 

Kitajska poročila pravijo, da so sovražnosti iz-
bruhnile na dveh krajih. Po vročih bojih so bili Ja-
ponci potisnjeni nazaj pri Tatušanu, med Kailu in 
Tungl iao in ravno tako v okraju Canglingce. 

Maršal Cang Hsiao-liang, katerega so Japonci 
pregnali kot vladarja Mandžurije, je prevzel vrhov-
no poveljstvo nd kitajsko vojsko ter je na japonski 
u 

Iti matum odgovori l s tem, da je na sever Džehola 
poslal močno kitajsko vojsko. 

Maršal Cang in osebni zastopnik kitajskega vr-
hovnega poveljnika generala Cjang Kaj-šeka, T. V. 
Soong sta na I 1 4 milj dolgi fronti razvrstila kitajsko 
vojsko ter posebno pripravila obrambo glavnega 
mesta provincije Džehol Centeh Fu. 

"Prišel je čas, da se borite za čast in narodni po-
nos svoje dežele/* je Soong nagovoril vojake v ime-
nu generala Cang Kaj-šeka. "Ves narod je sedaj 
uverjen, da je sila edino sredstvo v postopanju s 
sovražnikom. Zato ste tudi postavljeni v bojno vr-
sto. 

ŽENEVA, Švica, 1 9. februarja. —* Japonska je 
odločno zavrgla poročilo L ige narodov glede Man-
J v • • 

dzunje. 
Japonska delegacija pri Ligi narodov je prejela 

naročilo japonske vlade, da zavrže ligino poročilo, 
ki dolži Japonsko, da je kriva vojne v Mandžuriji 
in zahteva, da Japonska zopet vrne Mandžurijo Ki-
tajski. 

Japonska zavrnitev bo predložena generalnemu 
tajniku Lige v torek. V svojem odgovoru na 

MLEKARSKA 
STAVKA V WIS. 

Polovica mlekarn in si-
rarn je zaprtih.—Piketi 
pazijo na tihotapce. — 
Več tisoč galon mleka 
so razlili po cestah. 

New London, Wi£., 10. IVbr. — 
Več tisoč galon mleka so razi Lil i 
stavkujoči farmerji v okrajih 
Winnebago in Waupaca, ko so ne-
kateri farmarji skušali peljati mle-
ko v mesta. 

stavkujoči farmer j i so zasedli 
vse eeste. ki vodijo v mesta in so 
naipadli farmer je. ki .so vozili mle-
ku. 

Mlekarska stavka se .stalno .širi 
in v Dodge okraju .so vsi farnier-
ji na .stavki. V tem okraju je za-
prtih nad 2<M) mlekarn in sirarn. 

Dovoz mleka v New London so 
farmer ji popolnoma ustavili. 

Po ee.stah v okrajih Winnebago 
in Waupaca .so farmerji položili 
preko eeste velike hlode in far-
merji niso dovolili nobenemu av-
tomobilu. da bi peljal proti mestu, 
dokler ga' niso pregledali. 

Posebno strogo pazi jo farmer-
ji. da ne pride nobeno mleko i* 
sir v Xe\v London . Po l ic i j sk i ko-
misar Maeklin je prišel izven me-
sta do farmerjev. ravno v času, ko 
je James Wells pripeljal mleko, 
ki ga j e imel skritega pod vreča-
mi koruze. 

Nifd dvajset farmerjev je obko-
lilo avtomobil in Maeklin je sku-
šal rešiti mleko, toda se mu ni po-
srečilo. Medtem ko so nekateri 
farmerj i ruvali s (policijskim ko-
misarjem, so drugi razlili mleko 
na eesto. 

Južno od mesta je druga skupi-
na farmerjev napadla Miltona 
Kulisama. V .svojem avtomobilu s 
štirimi pr i jate l j i je skušal peljati 
skozi Vrsto piketov. Njegov avto-
mobil je ž o prevozil čez nekaj hlo-
dov. toda se je moral konečno 
ustaviti in farm or j i so Kulisama 
potegnili iz avtomobila in pra pre-
tepli. Preobrnili so mu tudi avto-
mobil. V avtomobilu ni bilo mle-
ka. toda farmerji zatrjujejo, da 
je hotel .napraviti pot za truk z 
mlekom. 

Farmerji zahtevajo $1.40 za 
sto funtov mleka, medtem ko so 
do sedaj dobivali od G0c do $1. 

ŽUPAN ČERMAK 
DOSTI BOLJŠI 

Zdravniško poročilo o-
značuje napadalca kot! 

'psihopatično osebnost9. | 
Mrs. Gill bo najbrž o-
krevala. 

Miami, Fla., lf>. februarja. — 
(i iuseppe Za »gara. ki je skušal 
ustreliti novo izvoljenega- pred-
sednika Franklina 1>. Koosevelta, 
je po izjavi zdravniških izveden-
cev "ipsihopat ična. osebnost, čegar 
misli se ne zlagajo z obstoječim 
družabnim radom". 

Župan Anton J. (erniak in 
Mrs. (Jill se nahajata v Jackson 
Memorial bolnišnici in sta še ved-
no v nevarnosti za živl jenje, dasi 
so zdravniki naznanili, da se je 
nj i ju stanje nekoliko izboljšalo. 

Glede stanja župana ('ermak.i 
pravi zdravniško poročilo: 

— Zupan Cermak je po dnevu 
večinoma spal. V njegovem sta-
nju ni nikake izpremembe. Ftri-
panje žil, dihanje in toplota je 
normalna. 

( i lede Mrs. (Jill ni bilo izdano 
I ni kako poročilo, toda zdravniki 
j pravijo, da je njeno stanje neiz-
I premenjeno. Vendar pa j«' po prej-
i šn j i izjavi zdravnikov v veliko 
večji nevarnosti kot pa f'ermak. 

Z d r a v n i š k i i z v e d e n c i niso od loč -
no iz jav i l i , tla j e Za«ranra dušev -
no popolnoma z d r a v . T u d i njetro-
•vi zagovorniki niso objavili, ako 
bodo n j ego vrt obrambo zagovar-
jali z blaznostjo. 

Zdravniki so prepustili milo«"bo 
glde njegove«ra duševnego stani.i 
poroti in sodišču. 

Sodišče mu je določilo tri za-
govornike. toda Zangara je izja-
vil, da ne potrebuje nobenega za-
govornika in tla naj sodnik sam 
odloči n j e g o v o usodo. 

MIROVNE POGODBE 
POVZROČAJO MIZER1J0 

FRANCOSKI URADNIKI 
BODO ZASTAVKAU 

Pariz, Francija, 1». februarja. 
Jutri bo zastavka*]o t lost i mestnih 
in državnih uradnikov, ker jim je 
bila znižana plača. Ministrski 
predsednik je rekel, da se bodo 
državni posli nnvlic temu nemo-
tonm vršili. Na mesta stavka r je v 
bodo imenovane druge osebe. — 
Vlada se noče pogajati pod nika-
kiin pritiskom, — je dostavil mi-
nistrski predsednik. 

Včera j je govoril po radio zna-
ni nemški strokovnjak za narod-
no gospodarstvo, dr. Gerhard Gae-
vernitz. Zelo značilna je sledeča 
nje.gova iz java: — Sedanja sve-
tovna depresija ni posledica voj-
ne. pač pa mirovnih pogodb. Do-
kler ne bodo mirovne pogodbe 
iprimerno revidirane, se ne smemo 
na da t i boljših časov. 

BRIANDOVA PRIJATELJICA 
HOČE METI PENZ1J0 

Pariz, Francija, 19. februarja. 
Gospa Cornelle Nouteau je vloži-
la tožbo proti dedičem francoske-
ga zunanjega ministra Aristida 
Brianda. ki je nnirl dne 7. marca 
lanskega leta. Pravi, da hoče ime-
ti naenkrat šest tisoč dolarjev ali 
pa šestdeset ' dolarjev mesečne 
penzije. Sodišča je predložila pi-
sma. iz katerih je razvidno, da je 
bila dolgo Jet njegova intimna 
prijateljica. 

PARAGUAY BO 
NAPOVEDAL 
BOLIVIJI VOJNO 

Paragvajska vlada raz-
mišlja o napovedi vojne 
Boliviji. — Vlada želi, 
da nevtralci ne bi zala-
gali Bolivije z orožjem. 
Buenos Aires, Argentina. 1 

februarja. — Ker Ilolivija pri-
pravl ja veliko ofenzivo v Chaco 
okraju, bo paragvajska vlada te-
kom tedna najbrže Bol iv i j i napo-
vedala vojno. 

Poročila iz Asuncion naznanja-
jo. tla je bilo zelo živahno delo-
vanje v urad0 zunanjega ministra, 
k jer so predsednik Avala in nje-
govi ministri razpravljali o tem. 
ali ne bi bilo primerno, da se skli-
če kongres, ki naj sklene, da se 
napove l lol ivi j i vojna. 

Ministri, ki se zavzemajo za na-
poved vojne, pravijo, da na po veil 
ne bo izbrisala značaja Bolivi je 
kot napadalke. temvče bo poleg 
tega prisilila Argentino in Oile, 
tla izjavita svojo nevtralnost in 
prepovedo prevoz vojnega mate-
rija la »preko dežele. 

Paragvajska vlada je mnenja, 
da bo s tem ustavljen prevoz o-
rožja in municije v Bol iv i jo iz čil-
sk ih pristanišč, toda ne bo ustav -
ljena plovba po reki La Plata, ker 
je mednarodna reka. 

Bolivija je že naznanila argen-
tinski in čilski vladi, tla bo sma-
trala prepoved prevažanja orožja 
pri-, k o Čile za prelom po prod be iz 
leta lf>04 in da bo .zalo Bolivi ja 
zahtevala pristanišče ob Pacifiku. 

Paragvajski poveljniki na vseh 
frontah poročajo zadnje dni, da se 
Bolivijci zelo naglo pr ipravl ja jo 
na nov napad na paragvajske trd-
njave. Posebno se .pripravljajo na 
napad na trdnjavi Cnmaelio in 
San vedra. 

V nekaj dnevih pričakujejo pri-
hod ene boli vi.'.ske tli vizije preti 
trdnjavo Oamaelto. od koder se bo 
pričela ofenziva proti trdnjavama 
Toledo in Boqueroii v smeri proti 
trdnjavi Aree. 

Bolivijci .pravijo, da so popol-
noma obkolili trdnjavo iXanawa, 
Poročilo vojnega ministrstva tudi 
pravi, dii! so l iol ivi jci preprečili 
dovoz paragvajskih ojačenj v trd-
njavo Nanawa. 

Odkar so se pričeli boji p r e j 
trdnjavo Xanawa. je padlo 1727 
Bolivi jeev in 1100 Paragvajeev. 

Paragvajskim četam poveljuje-
jo ruski častniki, bolivijskim pa 
nemški. 

ZNAČILNA IZJAVA BIVŠEGA 
AMERIŠKEGA KONZULA 

Bivši ameriški generalni konzul v Monakovem. 
T. St. John Gaffney, ki je osebni prijatelj bivšega 
nemškega kajzerja, je zatrdno prepričan, da se bo-
do Hohenzolernci v najkrajšem času vrnili na nem-
ški prestol. Povratek jim bo omogočila vlada, ki ji 
načeljuje Adolf Hitler. 

DEMONSTRACIJE 
V ROMUNIJI 

Vojaki so ustrelili sedem 
stavkarjev. — Mnogo 
jih je bilo ranjenih in 
760 aretiranih. — Boje 
se revolucije. 

Bukarešta, Romunska, 19. febr. 
Romunski vojaki so s strojnimi 
puškami streljali na 4000 železni-
ških stavkarjev, ki so se zabari-
kadirali v državnih železniških to-
varnah. Sedem delavcev je bilo u-
bitih in mnogo ranjenih je L.izu 
smrti. Ubita sta bila tudi dva vo-
jaka. 

Policija je aretirala S4 delav-
skih voditeljev pod obdolžbo d<t 
.SO komunisti. Železniški delavci s t v o D a n d a n ^ j V v s I e J r u s k e 

so takoj naznanil, stavko in izja-, k o n k l i r e n c e J e s s k o r o b r e z v s a k ( l 

vili, da se ne vrnejo na svoja me- vrednosti. 
sta, dokler njih voditelj i niso iz- „,.„ - , -

. . „ . . . . . . . I 1 ° zatrdilu Uatineva ima kaj-
piisceni iz zapora. Zabarikadirau, „ 0 i i • 4 -1 zer na leto stopetindvajset tisoč 

(^affnev je rekel: — Dvomlji-
vo je, da bo bivši kajzer zasedel 
nemški prestol. Toda če se bodo 
Hohenzollernci vrnili, bo zavladal 
Nemčij i eden njegovih sinov. 

Kajze.r mi je večkrat rekel, da 
se bo vrnil edinole v slučaju, če 
ga bo nemški državni zbor oziro-
ma nemški kabinet povabil. On 
je odločno proti vsakemu držav-
nemu prevratu. — Nikdar se ne 
bom nenadoma pojavil v Nemčij i 
— je rekel bivši kajzer — kot j e 
to storil bivši avstrijski cesar, ki 
je z letalom ipoletol na Madžar-
sko. 

Po zatrdilu Gaffneva, bi Vi l jem 
ne mogel vprizoriti državnega 
prevrata, tudi če bi ga hotel. Za 
tak poskus namreč nima potreb-
nega denarja. 

V cesarjevem gradu je prepro-
sto gospodarstvo. Vrednostni pa-
pirji . ki jih imajo Hohenzollern-
ci, so izgubili na ceni. Gozdovi so 
tvorili največje kajzer jevo bo; 

so se v železniških delavnicah ter 
so se zoperstavili vojakom in po-
licistom, ki .so jih obkolili. Oble-
Sfauje je trajalo celo noč. 

Ob šestih z jutra j je vojaško po-
veljstvo zatikazalo delavcem, tla 
pridejo iz delavnice pod pretnjo, 
tla bo vojaštvo pričelo streljati. 
Toda delavci so pričeli na voja-
štvo metati kamenje, nekateri pa 

dola r je v dohodkov. S tem denar-
jem mora vzdrževati sebe in nad 
trideset članov svoje družine. 

KEMAL VZTRAJA 
PRI SVOJI ODREDBI 
I š tambul , T u r č i j a , 10. f e b r u a r -

ja. — Najvažnejše turško letovi-
šče, Brusa, j e bilo pozor išče jav-

so tudi streljali in padlo je več i nega protesta proti ukazu pred-
vojakov in policistov. 

Vojaški poveljnik je nato dal 
delavcem ultimatum za pet minut. 
K o so še nis hoteli podati, so vo 

sednika Mustafe Kemala. da mora 
biti koran bran v turškem jeziku. 

Verniki, ko so prišli iz mošeje, 
so vprizorili demonstracije pred 

jaki napadli delavnice in bari-, governerjevo palačo in jih je po-

ligino poročilo bo japonska vlada tudi navedla vzro-
ke, zakaj zavrača to poročilo. 

Japonski delegat Yosuke Matsuoka je prejel ila-
ročilo svoje vlade, da sporoči labudjo pesem Japon-
ske Ligi narodov takoj, ko bo Liga sprejela in odo-
brila poročilo in priporočilo odbora devetnajstih. 

MAGDA LUPESCU 
Niča, Francija, 10. februarja. 

Ljubica kralja Karola Magda Ln-
pescu je zaradi nemirov na Ro-
munskem pri bežal a v Nico. 

Da je mogla neopažena pobeg-
niti čez mejo. je svoje r jave la.se 
pobarvala črno. Nastanila se je v 
nekem hotelu v Xiei. 

Magda Lupescu je hči nekega 
trgovca s starinami v Bukarešti. 
Zaradi nje .se je kral j Karol. ki je 
bil tedaj «e prestolonaslednik, 1. 
102T) odpovedal romunskemu pre-
stolu. Pustil je svojo ženo prinee-
so Heleno in odšel z Magdo Lu-
peseu. ki je ločena žena romun-
skega častnika, v Pariz. Princesa 
Helena j e pozneje dobila ločitev 
od Karola. Ko se je Ivarol v juni-
ju leta 1030 vrnil v Bukarešto in 
prevzel kraljevski prestol po svo-
jem sinn Mihaelu, mu je sledila 
tudi Magda. 

kade. 
Aretiranih je bilo 750 stavkar-

jev. ki bodo prišli pred vojno so-
dišče, ker je 1 lil ka rešt a pod pre-
kini sodom. Med aretiranci je 
mnogo komunistov. 

Tudi iz drugih mest poročajo o 
revolucijonarnih nemirih. Vse br-
zojavke so pod strojro cenzuro in 
telefonska zveza je bila prekinje-
na. 

Železniški in notranji minister 
sta imela doLgo posvetovanje s 
kraljem Karolom. Železniški mi-
nister je predlagal, da se posta-
vi jo železnice pod vojaško upravo. 

NEMIRI V SOLUNU 
..Atene, Grška, V.K februarja. — 
Ivo je policija skušala razjrnati 
komunistično zborovanje v Šoln-
ini. je streljala na zborovalce in 
je bilo ubitih sedem delavcev. Ko-
munisti so navzlic policijski pre-
povedi sklicali zborovanje. Ko se 
delavci niso hoteli raziti, je pri-
čela -policija streljati v zrak. Stop-
nice iz »poslopja, k jer se je vršilo 
zborovanje, so se podrle. Aretira-
nih je bilo 80 komunistov. Dva 
policista sta bila ranjena. 

lieija po velikem naporu pregna-
la in več demonstrantov aretira-
la. Tudi iz več drugih mest priha-
j a j o poročila o sličnih nemirih in 
predsednik Kemal, ki je bil na 
nadzorniškem potovanju, je takoj 
prišel v Bruso, da osebno preisku-
je razmere. 

Več. stoleti j je bil v mosejaJL 
bran koran (turško sveto pismo) 
v arabščini. Predsednik Kemal 
pa, ki je vpeljal že *več drugih mo-
dernih stvari v Turči j i , je pred 
nekaj tedni odredil, da se mora 
koran brati v turškem, ne pa v e « 
v arabskem jeziku. Arabski jezik 
ima v verskem oziru pri mohame-
dancih isto vel javo kot v katoli-
ški cerkvi 'latinščina. Ker pa Tur-
ki ne razumejo arabščine, je Ke-
mal izdal odredbo, da se naj ko-
ran bere in razlaga <v turškem je-
ziku. 

ADVERTISh 
in "GLAS NARODA* 

DVORNI PRIDIGAR UMRL 
Potsdam, Nemčija, 19. febr. — 

Danes je umrl tukaj v starosti 
šestdesetih let dvorni pridigar dr. 
John Vogel. Zadela ga je srčna 
kap. Dr. Vogel je bil eden na jbo l j 
intimnih pri jatel jev nemškega 
kajzerja. On je tudi poročil kaj-
zerja z njepovo drugo ženo, prin-
ceso Hermino. 

Tekom svetovne vojne je bil dr . 
Vogel vojaški pridigar v glav-
nem startu najvišjega armadnega 
vodstva v §£>a. 

.. , J. 
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Doplal brea podpisa In osebnosti se ne pri obsujejo. Denar naj se blagovoli 
» n t 1 Jati po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, prosimo, da se 

tudi prejftnje blrali&e u&znaul, da hitreje najdeno naslovnika. 

-GLA8 NAHODA". 21$ W. 18th Street, New \ork. N- \ 
Telephone: CHclsea 3—3878 

OSEMNAJSTI A M E N D M E N T 

V s e d a n j e m k o n g r e s u j e ibtsti t a k i h knng i v - su ikov ni 

. s ena to r j e v ki so bi l i pr i z a d n j l i v o l i t v a h i x l W ' i i o p o r a ž e n . 

j\mei * ikane i j i h u a z i v a j o / i m e n o m " l a m e d n e k s " . O č i t a j o 

j i m , <la o v i r a j o k o n s t r u k t i v n o d e l o in j i h s m a t r a j o za ne -

k a k o e o k l j o v s a k e g a n a p r e d k a . 

D o s e i l a j so I>i 1 i t o z a d e v n i o e i t k i s k o r o v s e l e j upravi*-

re i i i , t o d a i z id z a d n j e g a g l a s o v a n j a v / v e z n e m se i i a tn j e 

v s e pre^K i i e t i l . 

Na vrsto je prišlo vprašanje, <-e naj osemnajsti 
amendment preklican ali ne. Kenatorji. nuni katerimi j« 
dosti 44lame dneks" so se 7. luAblvetretiiisko večino izrekli 
za prt k lie. 

Tozadevna predloga je bila izročena poslanski zborni-
ri, ki bo danes glasovala o nji. Brez dvoma ho tndi v po-
slanski zhorniei s|irej»4a. 

Hesolneija je v popolnem soglasju s programom de-
m o k r a t s k e s t r a n k e . K v r n e j>otrehuj«* odoT i r en ja o r edsčkL 

l i i ka , b o p m l l o K e n a d r ž a v n i m k o n v e m - i j a m . 

A ko jo bodo v tfeku sedmih let «»d<tbrile konvencije 
šestintridesetih držav, bo osemnajsti amendment odprav-
ljen. 

R^solueija zahteva gladko odpravn. brez vsakih pret-
vez, s katerimi so hinavski politiki skušali zavajati narod. 
Ta sklep »oglašaz voljo t ki so j o pri zadnjih volitvah izrekli 
v pretrami večini ameriški volilci. 

Kontrola nad izdelovanjem in pn.cla.jo opojnih pijač 
bo poverjena posameznim državam. Zvezne oblasti ne bo-
do imele s to stvarjo nobeirega opravka. 

Ostala je le ena omejitev, ki se tiče on ih držav, katere 
hočejo tudi v bodoče osfati suhe. Tudi to je v soglasju 
demokratsko platformo. 

Vsaka Vlržava ima pravico v okrilju svojih meja dovo-
liti ali prepovedati izdelovanje in prodajo opojnili pijač. 
To je zdrav in pravilen princip, kajti v zadnjem času se je 
zvrana vlada že nekoliko p rt1 več vmeševala v pravice po-
sameznih držav. 

V pat i je, da bo resolucija v poslanski zbornici hit rt» 
in brez vsakih posebnih težkoč sprejeta. 

Edinole popoln preklic osemnajstega ameiAlmenta ho 
napravil enkrat za vselej konec suhaski hinavščini. Vsaka 
druga od^redlia bi se iv. kazala kot nezadostna. 

Boju med suhači in mokrači je; tre])« napraviti konec. 
Ta boj je požrl na milijarde dolarjev ter povzročil narodu 
v gospodarskem in moralnem ozirti straliovito škodo. 

K o ne bo zadeva prohibieije več v programu, se bodo 
za mogli narodni zastopniki posvetiti uspešnemu in kon-
struktivnemu delu. 

Važno za potovanje. 
Kdor jc namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

cd tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vsled naše 
dolgoletne skušnje Vam eamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato ee zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše 
$t roške. 

Nedrzavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno te dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Puite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavlja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

M E T R O P O L I T A N 
T R A V E L B U R E A U 

(PRANK SAKSER) 
216 W. 18th St., Hew York, N. 7. 

GEORGE WASHINGTON 
Prvič se ime Washington ome-

nja v .starih angleških letopisih iz 
leta 1257 čeprav nam je znano, 
da KO njegovi prejšnji predniki J 
bili že v enajstem stoletju posest-
niki na Saškem. Iz tedanjih do-
kumentov se vidi. da so v.si T-lani 
t«" rodovine od pamtiveka požr-
tvovalno .služili svojemu kralju in 
domovini, da so bili vztrajni in 
žilavi v dobi tlačanstva in da jih 
je odlikovala velika drznost in 
odločnost — same lastnosti, ki .so 
kulminirale (ieorgn Washin«rtonu 
v ameriški borbi za neodvisnost. 

George Washington je bil rojen 
na ameriških tleh od ameriških 
roditeljev, ki niso nikoli videli 
•starega (sveta. >*ol«l .se je po me-
todah tistih dob in dobil samo 
preprosti, pa z:ito zdravi elemen-
tarni pouk. Kistel j«' prežet z 
vplivi ameriškega življenja iti ei-
vilizat-ije. ki se je te>alaj šele raz-
vijala. 

Spomniti se moramo, da so bil" 
Združene države takoj po osvo-
boditvi samo nekaka vrsta rahle-
ga zbora kolonijalni-h vlad in ni-
so bile .s kakimi posebnimi sim-
patijami vezane druga na drugo. 
Med njimi sa vladali zavisi in ne-
sloga. federalne vlade ni bilo. ob« 
stojal jo samo kongres držav. skii-
«-an v naglici, da po možnosti j 
čimprej reši nujne zadeve. Ta 
k on? res ni predstavljal vlade, če-
prav je bil sestavljen iz odličnih 
ljudi. Tudi ni imel potrebne av-
toritete in ne sredstev, d? si je 11-
stvari Julija 177li je kongres iz-
dal odlo«r <> statutih konfederacije 
in verne unije. Toda ta odlok j e 
ostal brez ratif ikacije tja do kon-
ca marca 17-81. Že samo ime tega 
dokumenta kaže. nemoč vlade, z 
d nagi mi besedami, 'Vse zlo je iz-
viralo iz pomanjkanja moči. Skup-
ščina je bila samo nekak zavezjii-
ški svet. 

En primer! Ko se je mala. a 
hrabra Wash in prt ono va nova ar-
mada, bosa, lačna in brez obleke, 
zbirala v mrazu okoli ognjev. pri-
pravljena na to. tla zaspi in se ni-
kdar ver ne .prebudi, je kongres 
zasedal in *kle,pal, pa se 111 mogel 
zediniti na nove izdatke, da ar-
mado obleče in nasiti Sredi tega 
splošnega nereda in kaosa j«* 
vzdržal samo Washington svoj.» 
odločnostjo; edino on je znal po-
tolažiti lačne in ohrabriti slabe. 

Proti Washington!! je delovaia 
nenavadno mor na o|»ozieija. ki ga 
je na vse načine hotela .strmogla-
v i t i ; da .H* bil on samo dober člo-
vek «1 fin gentleman, pa nič dru-
gega. bi bili ti načrti obr<rdili 
uspeh. Toda on je bil ver kakor 
samo to. Ker nikoli ni hrepenel 
po oblasti in rasteh, nejro j«' sa-
mo opravljal svojo dolžnost, ni 
imel razloga, da bi podal ostavko 
na svoje mesto — tem manj. ke»-
se je zavedal, da stoji nad nehva-
ležnostjo in obrekovanji. 

Verini ljudi bo ne/jiano, da so 
v tisti dobi ameriški vojaki in o-
fk-irji. ki jih jr ra\manje vlade 
razkaeilo in užalilo, ter j im vzelo 
ipojnim. predlagali Washingtomi, 
naj napravi revolucijo in se pro-
glasi za kralja. On ,pa je to kate-
gorično odklonil. Morda je v tem 
najboljša karakteristika njeirove-
po zjia raj a kot rloveka organiza-
torja. ki je znail biti moean ne sa-
mo v besedah in delih, nego tudi 
v mori svoje osebnosti, ki je zna-
la zatreti opozicijo. 

Washington je bil iskren tol-
mar federalnih idej. pri eemer ga 
je (podpiral drugi veliki Američan 
tiste dobe Aleksander Hamilton, 
v tistih rasiili prvi finančni stro-
ko vnjak Združenih držav. George 

Washington je videl v Hamilton« 
genijadnost državnika, ki uc po-
zna zavisti in mu ni v mislih nje-
gova lastna slava. Taka prijatelj-
stva so redka, iz njih pa se navad-
no rode veliki dogodki. 

Zelo značilno je. da so Wash-
intona pri ponovni kandidaturi 
za predsednika -soglasno izvolili 
in da se ni smel niti eden njego-
vih obrekovalieev oglasiti proti 
njemu. Washington ni hrepenel 
po .nepre-sta-ni oblasti, pač pa je 
imel veliko željo, da bi .se mogel 
od počiti sredi svojih ljubljenih 
gozdov na bregu veličastne reke. 
ki je tekla mimo njegove hiše. Ta 
želja ise mu je iapolnila dve leti 
po .ponovni izvolitvi za predsedni-
ka : ut.n?je.n od telesnih in duhov-
nih naporov se j e preselil v več-
nost leta 17!W. Pridobil se je kot 
nagrado večno hvaležnost iti glo-
boko .spoštovanje ne samo pri svo-
jih rojakih, nego tudi pri potom-
cih tistih, ki so se .p<wl silo oko-
liščin borili z<sper njega. V njem 
vidi svet največjega Američana, 
ki so ga odlikovale najlepše last-
nosti brezmejne nesebičnosti in 
iskrenosti, ki jo je kazal v vseh 
svojih delih. Toda v njem vidi jo 
širom sveta tudi največjega za-
ščitnika duha svobode v svetovni 
zgodovini, tistega duha svobod*', 
ki se da izraziti v enem samem 
stavku: svoboda brez neb*"zdano-
sti in enakost brez žaljenja. 

Dopisi. 
Barberton, Ohio. 

Članice »podružnice št. ti s . Ž. Z. 
v Harbertonu smo na mesečni se-
ji 5. februarja sklenile ustanoviti 
"Šivalni Khtb". Izvolile -smo tri 
članice za potrebni odbor: Al rs. 
Frances Smrdel. Mrs. Frances Ža-
gar in 'Mrs, Jennie Troha. Klub 
je ustanovljen poti pokrovitelj-
stvom S. Ž. Z., ter bomo imele vse 
enako pravice, kajti ustanovile 
smo ga pod tem pogojem, da bo-
mo udejstvile tesnejšo družabn<»sl 
in se skupno učile stvari, ki so 
nam vsakdanje potrebne. 

Prvi sestanek smo imele pri 
Mrs. Fran res Žagar, 11a 123—loth 
St. 'Navzočih nas je bilo čla-
nic ter smo imele prav zabaven 
večer. Drugi sestanek bo zopet na 
označenem prostoru. 22. februar-
ja ob 7. uri zvečer. Vabljene so 
v-<e ostale članioe. katere veseli 
delo v šivalnem klftbu. 

Klubove sestanke bomo imele 
enkrat na teden in le tekoči zim-
ske sezone. Katera želi izvedeli 
več podrobnost i. naj pride na se-
jo podružnice prvo nedeljo v 111«-
seeu marcu. T i m se bomo o tem 
bol j natančno pogovorile in raz-
motrivale glede ustanovljenega 
šivalnega kluba in poročale uspeh 
našega tlela. 

S pozdravom ! • 
' ' Jennie Troha. 

Stara milijonarka je izginila. 

Ueograjska policija se z vso 
vnemo ukvarja s skrivnostno za-
devo nastanka bogate hišne po-
sestniee in večkratne milijonarke 
Drage Mitričevieeve. Stara Mitri-
čevka j** posest niča enonadstrop-
ne ulične in enako dvoriščne hiše 
v ulici kralja Milana blizu občin-
ske ambulanee. Xjena hiša v sre-
dišču -prestolnice je zaradi svoje 
zanemarjenosti vzbujala začude-
nje »prt vseh pasa litih, stari lleo-
grajčani pa so razumeli to. ker 
pač dobro p o z n a n j e n o laslniro, 
Tlogata gospa *e je le redkokdaj 
pojavili na ulici, znano pa je ž-
bilo. da ima mnogo denarja. Preti 
leti. ko je bila v Beogradu še ve-
liko večja stanovanjska stiska, 
kakor je dandanes, se je mnogo 
govorilo o njej. ker je zahtevala 
nenavadno visoke cene za prosto-
re v svoji hiši. V pritličju je dala 
urediti trgovinske lokale, z inte-
resenti pa se sploh ni hotela po-
gajati. če niso takoj pristali na 
njene visoke erne. Xa dvorišču si 
.je zgradila lepo »poslopje, ki pa je 
še vedno neobl judeno. Bogata 
starka je stanovala v prvem nati-
si ropju nad trgovinskimi lokali in 
je le redkokdaj sprejemala ob-
iske. navadno je bila tudi brez 
služkinje. V stanovanju je imela 
samo par psov. na dvorišču pa 
kokoši. Kako je .prav prav ži-
vela. ne ve nihče. Pred več tetini 
je odšla od nje po kratkotrajni 
službi zadnja služkinja, ki je z 
ogorčenjem pripovedovala, da je 
čudaško gospodinjo zapustila za-
radi tegji*. ker si j e starka bogve 
zakaj vte.pla v glavo, da jo hoče 
zastrupiti. Mit.rieevieka se je pred 
tedni zlasti razburjala, ker je Tu-
la. tla je prišel v .plačilne težave 
neki denarni zavod, pri katerem 
je .naložila preeejšen tlel svojega 

premoženja. Z nekim starim Beo-
grajčanom se je tudi posvetovala. 

ka pri ihoji vedno posluževala. V 
karhmji sta bila tudi dva psa po-
polnoma onemogla od lakote in 
žeje. V nekem kotu dvorišča j>a so 
našli tudi kokoši v tprnlobnem sta-
nju. iz česar oklepajo, da- je go-
spodinja izginila že pred dnevi. 
Preiskava je zelo težavna, ker je 
vse sledove pokril zapadli Mieg. 
ves Heograd pa ugiba ali gre za 
samomor ali za zločin. 

Trdovratna samomorilka 
Te dni z jutraj je 2."»-letna Ivo.sa 

Kneževic iz XiksiY-a v Sarajevu 
dvakrat poskusila končati si živ-
I jen je. Na jp re j st 
topljene sode. hitro so jo prep« 
ljali v hol-nlfo in ko jr ostala za 
trenutek sama. si j«' zadrgnila 
vrat z robcem. Samomor se ji pa 
II i posrečil. 

Največje orgije v državi. 

A" župni cerkvi v ' 1 1 grade 
največje orgle v državi, ki bi mo-
rale biti izdelane še pred Boži-
čem. ,pa so nastale -nepričakovan'' 
tehnične ovire, a zda j je delo za-
stalo. ker ni denarja. Odbor je 
imel na razpolago še ."»O tisoč Din. 
toila ta de.nar je bil naložen v Pr-
vi hrvatski štedionn-i in ira ni mo-
goče dvigniti. 

SvetopisemsKi Lazar v Splitu. 
Split je doživel redko senzacijo. 

V K.resimirovi ulici pred neko tr-
govino .so str l judje ustavljali, ker 
je bil na vratih listek z napisom 
"Za prto zaradi lastnikove smrti*". 
I-j udje so želrli trgovčevi duši mir 
in pokoj, naenkrat je pa nastala 
med njimi silna panika, kajti na 
ulici se je pojavil trgovec živ in 
zdrav. C'ndil se je. ka j tlela toliko 
ljudi preti njr|rovo trgovino, še 
bolj je pa za rdi I. ko jr zagledal 
na vratih listek z napisom, da je 
trgovce mrtev. 

Nekdo si nje bil dovolil neokus-

Peter Zgaga 

PO WASHINGTON0VEM 
VZGLEDU. 

Pojutrišnjem praznuje Amerika 
Washing! ono v rojstni dan. 

i> Washington!! krožijo najbolj 
različne govorice. Me«| drugimi 
tudi ta. tla ni nikdar lagal. 

Pre.ko njegovih ustnic ni nikdar 
prišla laž — pravijo njegovi ob-
čndovalri. 

Tisti, ki j i 111 Washington iti 
kaj pri srcu. jim potr juje jo : — 
Seveda, ker je hi! Anglež in je 
skozi nos govoril. 

•Jaz zelo občudujem tri ameri-
se je napila raz-f^ke predsednike: Wa.-hingiona. 
itro so io prene-1 Lincolna i«i Wilsona. Zairtlno -,••111 

če bi sed ala denarna vloga zava-
rovati 7, intabularijo na nepremič- no šalo. 
nine tlt>tičnega denarnega zavoda, j 
Pri leh njenih nastopih se je vi-1 Ogromna zapuščina rojaka v 
tlelo, -tla bogata starka ni tako, Egiptu. 
brezbrižna za svet. kakor hi se 
dalo soditi po njenem samotar-
skem živl jenju. 
1 

Znanec. 11a katerega se je obr-
nila. jo je hotel obiskati, da bi 
prinesel žel jene informacijo o de-
narnem zavodu, našel pa je vse 
vhode v hišo zaprte. Ko j * gledal 
skojtf železno ograjo, je postal 1n-
ko j pozoren na to. da ni nobenih 
sledov po snegu. To se mu je zde-
lo sumljivo in obvestil je o tem 
tu policijo. Ta je odprla vrata hi-
še in hodnika, stanovanje boga-
te starke pa je našla prazno. Vse 
je bilo sicer z*'lo z:nienuu\jeno. ni 
•pa kazalo znakov kakega raz bo j 
niškega napada. Cndno je samo, 
tla so našli -v kuhinji zlomljeno 
paliro. katere se je čudaška star-

SMRTNA KOSA. 
Ludvik Avsec. <i317 St. i ' lair 

Ave., Cleveland. Ohio, je dobil 
žalostno vest iz domovine, da mu 
je umrl nad vse ljubljeni oče, 
Matej Avsee. posestnik in mlinar v 
Viševku pri Ijpžu (Stari t rg ) v 
starosti 78 let. Kanjki zapušča ža-
lujočo soprogo in 5 sinov T Anto-
na. Matikota. Rudolfa v domovi-
ni. v Canadi Ivana, v Cleveland'! 
pa Ludvika: v domovini tudi 
hčer. .poročeno Metelko. 

N a j bo ranjkemu. dobremu in 
nad vso ljubljenemu očetu, mirna 
domača gruda! 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO ZANE-
SLJIVO IN TOČNO KAKOR VAM POKAŽE NA 

V JUQOBL&VXVO 
Dtn m $ 3.35 
Pjn 900 $ 4 JO 
Din 500 % 7.8O 
Din 1000 $15.35 
Din 9000 $75.— 

8TOPNI SEZNAM 
V ITALIJO 

Lir 100 
Ur 300 
Lir 300 
U r 400 
Ur MM 
Ur 1000 

vaCiKi timfcw ko« tgwi ] iu»i<m«^ 
tf«**UuJkm« 1« bolj« p*o*J«. 

v <lnar]w «N 

Sa l«pt«/llo $ 5.00 morate poslati 
»» »1 $10.00 »» " 
* " 115.00 
" " $2iJtO ** " 
" " MOJO " " 

$50 JO 

. $ 5.70 

. tlOJO 

. $1*90 

. $31.00 

. M J« 
, $91 JO 

Prejemnik dobi t staram kraju izplačilo t dolarjih. 
Majaa nakasHa twriujaiw pa C A I U L I T T U a »ilMojaiiw 91 

METROPOLITAN TRAVEL BURKAtI 
(FRANK SAKSERK .. 

WEST 18th STREET NEW YORK, N. T. 
— ^ — .-.'.•. Ĵ  ̂  

Prehiti je odpravila 
s ccaenhn zdravilom -

"Moj trilrtni sin sc jr h odo prtMadiL 
Nama/ala srni ga s l'ain-Expdlcr 
111 u! ivmm ol jem p o pršili in po 
hrbtu. 1 'rihodiijr j u t r o je prehlad 
izginil . A n c h o r Pain-K*prUcr pripo-
ročam kot n a j c e n r j r in j j Kolje zdra-
vilo zoprr p r e h l a j r . vnete Uiš ice , 
okorele sklepe in b o l e l e noge." 

.,«. D. 
T r a v i s , S taten Is land. 

P A I N - E X P E L L E R 

Vsa Maktirska 7. oktdict* gt»vt»ri 
zadnje dni o zapuščini p«»ki>jnegii 
Ivana Tomiča iz va->i I'odac blizu 
Mitkarske. »ki je ž»* l»-Ta tsjMI umrl 
v Kairu io zapustil «»krng 70 mi-
lijonov Din svoji vdovi Karolini. 
Vdova je pa sedaj redovnica in 
je /.»pustila redu Sv. Antona v 
Kairu «»krog TO milijonov Din. pa-
pežu pa 100.000 švicarskih fran-
kov in blizu l.r»00.(MH> Din. Za to 
zvedeli ožji Tomčevi sorodniki, ki 
so tndi zvt*t|eli. da j«' iirn'1 p»>k«»j-
ni inilijttnar za lajnika nekega 
(neka in «lii ),• mož takoj p«> go-
s p o d a r j e v i smr t i poročil z n j ego -
vo vdovo. Zakonca -.ta st« pa kma 
lu ločila, žena je stojiila v samo-
stan iu (Jrk je <|obil od nje mno-
go denarja. Tomičevi sm-otiniki 
s«* hoiln wk1 m i m potom potegovali 
7.u deičino. 

V žensko se je izpremenil. 
V Ke.iiti st»' odkrili zanimiv pri 

mer liermafrodije. 23-letni Viktor 
Clere je vložil prošnjo na matični 
urad. naj bi se njegovo ime izpre-
nn-nilo v Vikttn-ija. ker je žen-
ska in 'btMie » i v e t i kt»t dekle. O b 
porodu niso mogli točno ugoto-
viti. ali gre za dečka ali za dekli-
co. zdaj pa Oere t.rdi, da prevla-
duj«' pri njem ženski spol. 

Lsaaa^arorommOTBî ^^m î E iiaasapi 

u 

imajo velik uspeh 

fi 

UlJII—MlIlillllUlUlBH 

pa tudi prepričan, tla Franklin I). 
Roosevelt ne bo razočaral ameri-
škega naroda. 

Toda dane.s ne bom razpravljal 
o ameriških pretlsednikih v .-plo.š-
nem in o Washingtonu p<»sebej. 

Skuš;il bom le povedati, kako bi 
bilo na svetu če bi sleherni sledil 
Washingtonovemu vzgletlu ter 
vedno, ob vsaki priliki re-sniro 
voril. 

Ta hi bilt» nekaj strašnega, ne-
kaj nepomljivega. X«krako reče-
no : svet lii se podrl. 

K a j ne. draga čitateljiea. tla si 
potohižena. ko pride mož pozno 
ponoči domov in pove. d:i j,- iinel 
važno sejo. kajti šlo je za dobro-
bit d rušiva in kolikor tudi za bla-
gor slovenskega naroda. 

Prav dobro veš. tla ni vse tako. 
kot ti pravi, vendar si |)olnla/fna. 
in mu že vsaj deloma verjameš. 

Kako hi ga pogledala, če hi ri 
resnico povedal: 

— (Jotovo misliš, draga moja. 
da sem bil na seji. pa se m«>tiš. V 
lirooklynu je lept in mlada vdo-
va. ki je zelo usmiljenega srea. 
In tudi dobro vino ima. ki ga pro-
daja po šfstdeset centov k vat i. 
Tako je sama in zapuščena, da m* 
mi kar smili. Veš. t i s t o vdova* ho-
dim tolužit. 

Ali če bi se vrnil z lova slavni 
Martino/, in bi po Washingttrtio-
vein vzgletlu povedal začudenim 
tovarišem : 

— De.set korakov pred menoj j.' 
obetal z.itjt̂ t- in začel striči z ušesi. 
1'et.krat sem streljal nanj. jia ga 
nisem zadel. 

Precej čudna bi bila ludi taka-
le snubitev: — Popraviei ti pa»-
veui. tla ne čutim tlo ta'l»e noben'1 

ljubezni, ampak diši mi |e t lena r. 
ki imaš v banki. 

( 'e te sedaj odvede prijatelj v 
klet. ti običajno pravi: — Druge-
ga vina sploh ni.sem delal: se ne 
izplača. V vseh teh sodih, kar jih 
je tukaj, je sama čista žup;i. brez 
kapljice vode. 

Pravzaprav bi pa moral lakote 
govorit i : — Trideset baks sem ga 
kupil 111 sem naprešal petdeset 
galon. Potem sem na tropine vo-
tle natrombal ter dva funta cukra 
na vsako galono. Tistih jH'tdeset 
g a l o n .snia* i e pre<l liožičem uni-
čili. To kar je sedaj v sodih, je sa-
ma voda in enker ter malo barv* 
od tropin. Salamensko te bo 
lela glava če ga hoš pil. 

Čudno bi bilo ludi .če bi stopil 
na govorniški oder govornik t»'r 
oznanil strmečim poslušalcem : — 
V e m . tla j e k a n d i d a t nasprotne 
stranke ha»lj zmožen neg., sem jaz 
in tla mu jt> samo za blahogit \i>-
lileev. »Itieim j e meni edinole z.) 
mastntt službo in za denar, ^avzl ie 
temu pa upam. da se ho alobilo 
meal v a m i ^>ot rebno števila* a»sla*v. 
ki mi bodo omogi>er!i izvolitev. 

Nekaj neobičajnega bi bila iz-
java stara device, katera bi rekla: 
Stara sem osemmšliridesei let in 
grem v dvetinštirideseta*. Moja 
edina želja je bila. da bi *nc poro-
čila. pa me nihče ni maral. Xa-
•yxlie temu pa še dosedaj nisem iz-
gubila upanja. Vedno sem sanja-
la o moških in norela za njimi in 
mislim, da bom sanjala o njih ter 
norela za njimi do smrti. 

To je le par primerov, kako bi 
bilo na svetu, če bi vsi l judje sle-
diti Washingtonovemu vzgledu iu 
vedno govorili čisto resnico. 

Al i si morete ka j takega pred-
stavljati? Ka j ne. tla ne? 

T.a ž in hinavščrna sta postala 
nbsolut.ua imtreba vsakdanjega 
življenja. 

Laž m ihinavščina vladata svetu, 
in zato je tako. 

Toda če bi mu vladala čista 
resnica, bi bilo najbrž še slabše. 
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KAJ JE DOŽIVEL 
l'««i me v-;iU i ta m v«».lila minm -eiu si postavil la>tno delavnic«». i ein Xaj t! še enkrat stisnem roko. 

nj »a. n j < ti na /.i«l in • prt na O h rt mi .i«* iis]n'\ala in prihranki I na i ti še enkrat (M^rledam v tvoj.* 
je včasih i/tetrnil mku proti v 

emu. ko hi «r« luitel opo- sj hišo. v katero m*nt pripeljat kot 
/•viti • ( |<»vek. srlej to roko! \e- /en i hčerko nekega revnega dela v-

iM-rjrl j«* 
iiiiiuoidi' 

k« j<* krivila /••h*/.o, drcrliila kam«*- ca. NV lunn vam popisoval s rm 
o j \ danes pa je oveneta. brez mi-
šic — nje »m kri je i/pila krogla, 
t'lovek. qrlej ileMlo lingo >o mi II-
k radii. tatovi pa m* s vel km spre-
hajajo po najlepših ulicah in nik>li» m'lie in mi hotel okrasti le eno ti 
jih m* ustav* in ne kliče ua « Igovor.IsocinKo Tega in*pa-tva. m mit 
<'h.\ck. |> 'likaj. ali u ' vidiš inoje-l mirn » roko porinil noji v sre«'. I'a 
ga /akriiMiii'ga teloa p mI cunjami, /gtnlilo se je — ukradli >o mene. 
katerih sc ilr/i vonj |h» hlevu »no- l»ilo je ravno takrat, ko sem »tsli-

k a ter o si-iii v/ival z njo. I»ila mi je 
otroško vdana in njena duša polna 
razumevanja zakonskega življenja.; 
I>a hi hi I kdo takrat stopil pred J 
m'lie in mi hotel okrasti le 
socinko t<'ga Iwiga^tva. hi 

jega It /i' a. \e vidiš ti tega. ka-
kor ne vi li jo drugi miiiiniditčt, če-
prav s|MMltiikiwjn nad \s;ikim 
tako mal -akor-tnim madežem ua 
ol h-kah nronieuadnili vetideev. l*e 
hit it-»dal'«' in če me jutri zrvjvt tu-
kaj »irečat". je bolje, da se me i/o-
Brnete s,- «-n zakasneli p;i.-;m1. I.e-
pa dama v svileni obleki stopa p .. 
< a-nili korakov milno u j ir«. iskaje 
|io l<>rlii<-i drobiž, in ko hi ti <1:1 
zavij«* na nasprotno stran v 
varno. K i prejme ovenela rok« 

te flauie. se telo poh'-|'»veka 
rahlo strese. »lava pa mu klon 

liir 
ipi-
na 

l»i-si Polasoma pa jo 71 »pet dvigne. 
««"•» pa m-Mio strme v okno kavarne, 
pri katerem >edi dama. 

Lfta l4il">. j*' do*p -I z novim 
" mar>hatoljoitom " tudi lepi mladi 
nioz. 1) »d ljen je bil koiupani ji. 
pri kateri s. m bil tudi Spr'et 
ka se nisem d**»ti zmenil zanj. nču-
soina pa mi j • s *vojo moleečno-t j » 
in ubogljivostjo /•»nrlil jwtzornOKt. 
Vtilno sani ./a se. je vporahljal ves 
prosti č a s .sam-» .s korepondeneo. 

X» ko" dobim povcl je. naj si iz-
lierem p<'t nio/ in odrinem o mra-
ku na patruljo. Pri izbiranju do-
ločim tudi njega in ko ga hočem 
• hvestiti. ga lui'dem \ njegovem 
skrivališču, sedečeca in plakajoč"ga 
s pismom v roki. (Vravnn liklenjen 
v ottfcjwlc občutke o ničnosti člove-
Vi-skega življenja. >n me -ol/.e tega 
nio/.i nn **no presunih* \euto >eni 
stal pred n.iiin in med grmenjem 
t o p« • v s\a oba nekaj rasi molčala. 
" T ' varKa >\a." «prejpr»vori slvt-
n.jič s tihim irla^mt. " »hit im nekaj 
strs»šnr*ifa in predrto to /g.wli. Iti 
vam rad zaupal >vnjo lxilest. ki je 
l iljša od k:ogle in granate, s ka-
terimi nas obsipava sovražnik.'" 
"Zaupa j mi. <1* ti |»omajmni. ko-
likor K* v moji i inči . " s»mii mu nd-

tfi' »tri I. 
"<>.' ita tii.setn spoznal." na<laljti-

hranilnici so se v»*čali. Se.'idal sem itožue oči in trpeči obraz, ti svoj 
in nio j rešitelj. .Med mrtvimi ga nt-
uajdem ; nnrda je šc tlela v njem 
î .kri:*a življenja in .so ga odtie-li na 
ob v v«^ a I išče. Poizvedovati po njem 
ni>em im»'l t-asa. ker se je lw».jni me-
lež ,/o|M't obmtvil. 

Tedaj s.-m postal tudi sam plen 
sovražn-:' granate in nje ]tosledice 
so ,m> v v>e svoji grozoti pokazale 
šele na operacijski mizi. 1'lovek se 
nerad spominja onih trenutkov, ka-
teri so zarezali njegovo usodo v te-
lo z neizbrisnim pečatom op**rac»j-
>kt*ga n >/.a. po/jihl jen je juipade 
marsikaj, kar .V v zvezi z valovi 
življenja neprijetnih spominov. — 
Tako sem tudi jaz pozabil na ob-
ljubo, katera mi j»' vstala v spomin 
šele takrat, k-o sem ga po večkrat-
nem srečavanju -spoznal tam ob vi-
du slone«" 'ga in strmečega v okno 
kavarne. 

Hilo je o Vseh Svetih. Vse liiti 
na pokopališče, tla uredi. posj>ravi, 
prebeli v teku I *ta razpa<lajcW-e fa-
sade na stavbah onih. ki venomer 
kličejo: "Mvmentit mori!** Tatn 

šal prvič glas svojega otroka. — 
Otrok je po par mesecih umrl. d > 
pusta k poyj-elm mi niso dali. '/.*• 
na mi je <>d začetka pisala ohupn~< 
pisma, katera pa >o sčasoma posta-
la vedno redkejša, dokler niso po-
polnoma izostala. Xeki znanec pa 
mi dane- n-eil drugimi novicami 
por«»ča. «la ".ahajajo v mojo hišo že 
dalj ča.sa ii./ni madjar.ski in n -ru-
ški < ; ! ' i . - i S e d a j mi je jasen njen 

ges, se razdeli na postaji Verzon, 
od k«nler nadaljuje pî ulni *1H pot 
proti Ilourge.su. zadnji del pa kre-
ne proti <'hateaurouxu. Xesrečii"j 
naključje odi|'nstio napaeno p«nstav-
l j « in . kp-tiiii-Jt je ziikrivita. »la jt-
zavoeil or«-<liiji del vlaka, ki je bil 
namenjen v llourges. na napa '̂-ni tir 
in potniki, k: sn hoteli i/stopiti na 
prihodnji postaji so naenkrat o 
pazili, »la s.- peljejo |»o iveznaiii kra-
jini. 

Zvoniki, m«»»tovi in doline v noč-
ni razsvetljavi s., si* jim zdele 
čudne prikazni. In ker j«* strojnik 
vozil x naj v i - j o hitrostjo, ne da bi 
»i^1 k j** ustavil, s,, se začeli lahko-
verni kmet je bati. »la se .peljejo v 
začaranem vlaku. 

Končno ie nekdo pot"gnil za za-
silno zavoro in vlak .se je ustavil. 
Začudeni j izstopili potniki. za 
njim pa sprevodniki in strojevodja, 
toda nihče ni vedel, kje vlak stoji. 
I 'gibali so in majali z glavami, na-
zaduje so pa zopet vstopili in se 
irdpeljali do prihodnje postaje, kjer 
so še!" zvedeli, da so bili krenili po 
napačnem tiru. Vlak se je moral 
vrniti in .-reča v nesreči je bila. da 
istočasno ni vozil po isti progi no-
Iw'ii drug vlak. 

M J I S p i s a l E M l 3 j E < * A B O R l A U 

VELEMESTA 
ki ua j»* li.i jpicj jn«'^h*dal. »V j«* iuil»a-

ka l molk in >a!za. katero ste pravkar 
videli v mojih očeh, j»* bila zadnja 
.Ne btiin .s<' snašecval n - mid 
nad tatovi, ki so mi ukradli srečo; 

LETALA BODO DELALA 
VREME 

Profesor berlinske tehnike Os-
Avahl Flamiii namerava podrezati 
(khlake. da hi se 'zdramili iz lenu-
ha rjenja in začeli dajati dež. Mož 

•<it>sjHHl vojvoda! 
Zalo.<t nit* navdaja, da moraiu povtdati 

lvsiiic-o. toda {•omagati si m- iiioreni. svojo 
vest moram olajšati. Ne nioieiii VCM' trpeti, da 

l>ila žena tako hiezsivna in varala moža. 
kakršen sfe Vi. 

Moram Vam povedati, da Vas žena vara 
drnjjim. l^ahko mi verjamete, ker sem po-
šteno dekle in Vam ne ho težko preprieate 
se. <la m* lažem. 

Skrite se še noroj. kjer boste l a h k o doliio 
videli vratea v o«n*aji vašega vrta in med 
pol enajsto in jxdnoei» boste videli ljubeka. 
kako bo snmknil skozi vratra. Kl jne ima že 
davno. 

I ra s. stanka je zelo prikladno izbrana, 
kajti v pal ar i ne bo nobenega služabnika. 

Prosim pa. gospod vojvoda, da zaradi te 
malenkosti ne storite nie hudega, ker hi 
hotela storiti Vaši ženi kaj žaletra.. . 

1'dana Vam itd..." • 

na stt»piii>«"-e za s lu-
t ril n« i pn -p r i e a n . 

v« r, 
san. 

Poleni je odprl vrata 
žim-ad in »»dštd iz p;il;ič«> 
da ura ni nilnV videl. 

Noč- ji* hila zi* t e m n a . } »ada l j e d r o l i en . 
iro>t »h ž. Z v e s t i slitini .i«' ži* č aka l na določ i* . 
n e m k r a j u > k«ni j »*m in N»»rbt*rt se ji* z a v i h -
tel v si-dlo. 

— N i h č e me ni viih-1. — j e d e j a l J e a n . 
—» Mvne tudi n«-. 
— V s e ji- l « » r e j v redu. \ ' r u e m s»* in na 

m i z o b o m ip'si l j «-di . k a k o i da j e g o s p o d d«>-
ma in da v e r e r j a . < V l o s a m b o m j e d e l , d-t 
nihč-e ne Im» s lut i l s l epar i j i * . 

— D o b e r t ek . J e a n ! 
S t a r e c j e g l id>oko v z d i h n i l . 
— I i o s p o d t l v o j v o d i si- l iorp 

— j e l e j a l z r a h l i m o č i t k o m . -

ne 

ttnli si n » žt>lim vtv vrnitve v -voj V 
doniat I kraj Le MUH ho edina mo-
ja rešitev, čutim, da že prihaja, 
pohitel ji bi.m v naročje. Ko se o > 
to zgodilo, sporočite moji ženi nuij1 

N«»rl>crt j e z e n i m p o g l e d a m }»rej>b<dal 

kotu na na * bol j zii | iuščen eni p rn- i l l , o n i , l a r o h l : , k l tako. ; t « » }uu\\o a i i o i i i m o « » vadbo . Obš l a ga j e . I i v j a 
kit kor 

svtčka hoje- i 
j M »si ed n j i j »oz« I rn v ! *' 

S tesnimi občutki sem mu stisnil 
roko. obljubljajoč, da mu izpolnim | 
željo. Sovražni topovi pa so vedno! 
močneje peli svojo smrtonosno pf*-
•elll. 

Xaslednji dan se oglasi pttvelje: 
" X a p r e j ! " Smrt se r« ži. njen ple«i 
je obilen. Krik na levi in desni, zdi 
>e mi. ko da vsak kliče: "Zeml ja , 
odpri se >n zagrni nas. Mrašneie 
kot tu ne more hiti n ik j e r ! " t'lo-
\ ek je pr»'iiehal biti človek, njego-
va čutila so se spremenila v meha-
nizem robota, ki lire.', usmil.ien.ifi 
bije okrog sebe iu zasaja nož v po-
divjano zverjad. Pre«l sabo zagle-
dam naenkrat cel ducat bajonetov, 
obrnjenih proti meni. na njih se 

vem stanovalcu. Mal« 
če za plapola, ustnice moža pa >e 
narahlo premikajo v tihi molitvi. 

' 'Mož. k«»mu ste prižgali svečo.'" 
sem ga nagovoril. Isto otožne r.či 

i kot tam na fronti so se zazrle va-
me. v globokim vzdihom mi odgo-
vori isti glas: **Moji ženi. V vrtin-
cu uživanja jo je pobrala j<*tika. 
f i leda I sem je. kako je pri oknu ka-
varne presedela dan za dnevom, ko-' 
rakala počasnih korakov mimo 
mene. na »večkrat v ilružbi im*š-kih 

njen razigran 

I m'ža t i — l i t ! Spr *jeti lit»j — ne-
smiselno, '/.a trenutek me je s pre-
letel mraz. bajoneta sta >e za Iskri-
la. \* ist *M hipu pa skoči nekd> 
preilme in ž»- je omahnil nazaj. — 
Slišal s»'tn >< . kako mi je /.aklical : 
"Nt* (KV.abite s|»oroi"-iti pozdravov 
moji ženi. " S pr mo<*jo nnn-ne 
4l»rve, ki nmn je prišla v zadnjem 

ie : "mat i pa mi je umrla, ko sem trenutku na pomoč, smo pregnali 
bil star komaj p«'t let. V sirot »»ni-
či -m-iii hil vzgojen in izučen roko-
delske obrti, nato pa setn delal kot 
li.Htio.'-ni'c pri raznih »noj*trih. do. 
kl»r si nis«*m prihranil toliko, da 

sovražnika. 
Svež« trupla leže naokrog kot 

trudna karavana v pustinji, pri-
čakujoč. da jih zdaj zdaj zakrije 
puščavski pepele K j e si. mož lmle 

s m e j a t i , 
o r e j . e e z 

tri lin bom tam v rnile kremi. Ko se gospod 
vrne. zadostuje, ee potrka dvakrat na okno 
in takoj pridem i/, kreme. 

Ko je pa prispel na -trs* pred Invalidnieo, 
jt' nastala nepričakovana ovira. Ka j počni 
s konjem i 

Razmišljal je. ali bi \n kazalo privezati 
Roinula k drevesu, ko je zagledal na druui 

Kloni pokopališča brska ovenela n - j — 1 " — - - - - - j j e z S I , KII , „ « .p* m t a r i l a v .g lavo. T o d a ta l n p l ^ ™ . " v v o ' 
ka po prsti -vežega groba. T.ese„: 1« ^ ^ ™ 1 j e v e l j a l a n j e g o v a d i v j a jeza s a m o p i sen te - Je k a n j a p ra t i UJiMlUl 111 ua 
, , - • nažene na delo. r lamm si lioce po-j ' . 1 , vri ki l eni kriz. kup rjave zemlje prn-a o no- . . . ' . . ' g a Os tudnega ai ionini l l<" »a idsi l l i i M O K I " *"• .,migati s posebnim, letali, ki b . ; - P1- | A ] j h j ) n i ] l n M > U t V ] } ] n s } i n z a s h l ž 5 r i 

I n Z r Z ; - , T iUtln° in bi X i i w v s e l V r r j H i - n i th i ^ V i l " dvajset frankov, pri jmel j f - sa je vprašal. 
Clto samo nosilec elektriki* m ni . . - - i « , t -i | . . . . . . « ^ ' 
ne delalo zvočnih valov. I 1 ? ' ™ ^ ^ r r l 0 ^^raml jo je. ioc!:i! _ Zelo ra 1. :•«' to ne nasprotuje določbam 
temveč bi lahko v zračnih viša- ; » »V 1 * h l 11111 "di« j e lie SpoštU- n io j l ' shlŽhe. 
vali sirilo za seboj cele oblake d i 1 , 1 

iiui. kar bi vplivalo na vreme., \!<«».i i., : i 
a - „ v i ^ -Moja zena j e p o l t e n a . — j e m r m r a 
\ c tsih h* treba samo malo vzpod- , . . . . .. . . . . 
1 , , - - l i l - ^aiu p r i sob i , — n a i h r z sc p* h o l e a s užkr-
bude. j>a je ravnotežja kolebajo- j . 1 - • . . I l l / ' n i 

ičega atmosferičnega stanja konec 111 J11 o s v < k t l t l , ker je bila ozm« rjaiia. 
j \ endar je pa začel znova eitati p o d l o pu 
'smo; zdelo se mu je. da s l o g ni naraven. 
temveč nanwnoma izmišlji u. In še nekaj1 pogodil z vojakom k je <e 
g;a ji» presenetilo: namigovanje na .nlsotno^t odšel. 
služinčadi. | xa vsak s l u č a j j e kr nil č» z lrg na rue 

Dal je poklieati Jeana. i B a b y l o n in k o n č n o j e do<pela na rue Baret-
— Je res. da b o palača n o r o j prazna.' j d e - J o n y . kamor so voli la vratra z vrla pa-

— Da. <lrevi in deloma tudi ponoč-i lioilaee rhainpdoro. 
p r a z n a . , X o r h e r t se ji- s t i sn i l na n a s p r o t n i s t ran i v 

— Zakaj pa. j k o t i n^akal. Maniknlo je še pt t minili do do-
— K a j se -ospod vajvd la ne spominja >! K e l . l i m j , / a t l a non :ovi . je-li 

' x l o l z i t e v u t e m e l j e n a a l i ne. j e 
in e - hi d o t l e j 

in ij. oblakov 
i prav bi sicer 

«u"ne deževati, če-
nč bilo i/ njih nil i 

kapljice dežja. 
... , . , ...t Tudi hainburški profesor Lind-lu siisa 1 njen razigran smeh. Xi! . . . . . . . . . . . . i man ti je Ugotovil, ila je začelo me poznala. X jen zasluzeni denar.!, . .. , . j ... -, , , , kmalu po pi-iliotLu (»beli velikin 

katerega mi je včasih vrgla v klo- , . . . . v - ,, , . , , . T ., J letal 1W) X in (i -IS v Hamburgu t.lik. pa > '111 zagnal eez »>lot. . . X- I - - - 1 • 1- . ' ,. | močno dzevati. Neki švicarski list ' Ztlaj lezi tu. jaz pa kličem m;i-
| ter .-/emljo naj s«- že >k'»raj mlpre 
(tudi zame in naju združi zopet v 

. . . . 'Ioni Ijnbeztii. s katero sva bila sto-
kaililn .-̂ e sveža kri. \dati s.' ;ilif .. . . 

pila pr *d oltar. 
Nič več m- sloni ob zidu, na i»o-, . • , , - .. . 

1 j drielLshafuom po odhodu 
" j Zeppelina" struja svežega zraka. 
*l poobbn'-ilo ,s»» je in kmalu je z:iče-

1«» deževati. 

kopat išr-ti j MI j e 
križ z nap i som: 
žrtev U. K . " 

usa jen nov lest-n 
4 Tu noči v a vojn; 

pa -poroča, da je začelo na Baden-
s k e m jezeru deži-vati kmalu p o -

l e n i . k o s|;i v e l i k i letali s p u s t i-
i li nanj. Neki drugi opazovalec je 
j ugotovil, da je zapihala nad Krie-

•(»rofa 

VLAK JE ZAŠEL 
Ce je vse to res. nam bodo kma-

lu posebna lotala delala dež ali 
]>a tudi lepo vreme. Obetajo se 
nam torej, vsaj kar se vremena 
tiče. zlasli časi. 

Viak. ki bi zašel, kakor pijanec 
v gozdu, si* zdi phnl bujne fanta-
zije. In vendar se je v Franciji ne-
davno pripetilo nekaj podobnega. 

Vlak. ki vozi iz Pariza v J tour-
Xtt 

Koledar L1933 
Vsebuje poleg spisov dveh naših pisateljev 
Trohe in Rupnika tudi pesmi Johna Bukovin-
skega, opis našega "Severnega romarja" Pla-
ninska, par krasnih povesti, poučne članke iz 
zemljepisja, naravoslovja in zgodovine ter ne-
šteto drugih zanimivosti. 

Vpoštevajoc slabe gospodarske razmere, smo 
ta tiskali Ie omejeni stevilb. Vemo, da boste 
popolnoma zadovoljni z letošnjim koledarjem 

• >n zaradi tega ne odlašajte, pač ga naročile še 
danes; , 
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KRIZA FRANCOSKE 
KUHINJE 

Iz Pariza |X>roeajo. da-se svetov-
na grvpndiiiskn kriza nikjer tako 
obentno ne pozna kakor v restav-
racijah. kljub sladokuscev, ki .s« si 
prej redno privoščili skupno kosi-

I lo ali večerjo, postajajo čedalje 
redkejši. Restavraterji si pa že dol-
go belijo glave, kako hi zredueirali 
\>e kulinarične dobrote samo na en 
obrok. Kvalitete .so izginile, zlasti 
jHHilardov in rac ni več videti, a 
tudi starih vin nt več na spregled. 
Takisto se opaža skrčena poraba 
»lragf*jra sočivja in redkega sadja. 
Firillant - Savarin preživlja prav 
resno krizo in ni izključeno, da ga 
bodo v prihodnje sploh prilcrajšiili 
zii dobrš"ii del dosedanje slave na 
mizi in v želodcu. 

— Cin* s a m o z;it»>. <l;i dr/.ali in v o d i l i 
spin in 1 j;t m o j i ma k« » ! i ja , <la se m* p r e h l a d i , 
j a z |>;i s t o j din ta čas t jah* v pnspti ' . 

— O . r c j»- t a k o . ]ia k a r r a z j a š h : - k o n j a , 
l a l i k o v a m u.-ire/.em. s a j i m a m d o v o l j časa. 

X o r h e r t .je t a z j a l i a l k o n j a in k«w><' j o hil 
i l oh i ta . j i ' na i i lo 

1)1*111»* , s«*tm. iver mn 
eocijnz sp /.pni ni vsi so |>oval>ljo»ii na | .,nouimll., 

jries. (iospod jini jp dal (lo vol jen je saw. \moM Po.*akati do polnoei 
H P S je. Kaj ]>t« «-e In vojvodiuja ka j j I l i h 4 V |u. h i ini(., v , n k ; l h l l o k a z 

rabila i . r : n 
M-, - , - i , i- , - , vojvodinja lUMolzna. 

— Milostna je lnla tako ljubezniva, da 

C E N A 

DR. KERNOVEGA BERILA 
JE Z N I Ž A N A 

Angleško-sloventko 
3erilc 

(ENGLISH U t f B R M H M ) 

KNJIGARNI 'GLAS NAROUA* 
«10 West llfth 

j e izjavila, da nore nikogar jnipraviri ob 
ples in da zadosiuje, r«* ostaneta doma hi -
ni k in njegova žena. 

— Dobro! 
Pogledal je na uro: lifla je osem. 
— Skrajni r-as. da se vrnem v Pariz ! — 

je dejal sam ])i i sebi. V i nil s<* je hitro do-
mov in poklicni Jeana. 

Temu možu, udanemu rodbini ( hamprlore 
z dušo in telesom, jp bilo odvvr prikrivati 
resnieo. 

— J en ne! — je dejal vojvoda, — IPH-OJ 
moram biti v Parizu. 

Starec je žalostno zmajal z glavo. 
—> Slutim zakaj. — je odgovoril. 
— Pripravi mi bi*ž obleko in reci, naj za-

prežejo... Kočija me bo čakala pred vrati 
kluba, jaz pa pojfdem peš , 

dean si* jp ojunačil in posegel svojemu go-
spodu v besedo. 

— Tako tega ne moroiv storiti. gos]wd 
vojvcwla. — je dejal. — Nasi l judje tudi slu-
tijo, ka j se godi. K clove, ka j bi si mislili, i-e 
bi vedeli, da se hoče gos]>oki odj>eljati. Če bo 
gospod vztrajal ua tem, ^e bo liiontl i m Ijiel ja-
ti v Pariz tako. da nihče ne bo vedel za nje-
gov odhod in povratek. Gos]>od mora na-
pniviti tako, dii bodo vsi mislili, Ua Maisona 
sploh ni zapustil. , 

— Morda imaš prav, itVnla kako to s.toriti ? 
— Skrivaj odvedeni konja iz male staje. 

Tam stoj baš naš najboljši dirkač Romulus. 
Osedlam ĵ a iu rtdženem na dmjjo stran mo-
stu, kamor pride gosp<*T za meiioj. Potem 
pa }>očakam v gostilni, da se gospod vrne. 

— Na j bo, toda požuri se, moje mfnute 
so štete. | 

Je<an je odhitel in Norbert ga je slišal, ka-
ko kriči na stopnišču na slugo: 

— Pripravite ka j mrzlega, gospod bo ve-
čerjal. 

Norbert je odšel v spalnico, oblekel je po-
vršnik, obul škornje in vtaknil v žep revol-

1/. s v o j e g a s k r v a l i š č a j e d o b r o v i d e l v r a t -
ca in skoz i d r e v j e j e raz loč i v a l t iul i <lcl p r o -
č e l j a s v o j e pa l ače . 

Samo tri okna prvega nadstropja so bila 
razsvetljena. To >o hila okna spalnico njego-
ve žene-. K a j dela <>h tej pozni uri ? 

Cas je pa hitel... Kako dolgo je že stal 
tli? Eno uro ali ilesel i Sani ni prav vedel. 
Hotel je pogledati na uro, pa ji4 bila taka 
tema. da niti roke ni v videl. Na Invalidnici 
je odbila ura pol. Pol enajstih ali dvanajstih i 
Razmišljal jc resno o tem. da bi bilo najpa-
metnejši oditi, ko sr mu je naenkrat zazde-
lo. da sliši na koncu ulice odmev korakov. 
Nastavil je*uho in pomolil glavo naprej, da 
hi bolje v idol. 

N A B A 1 . J E V A N . T K RT . E D I 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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VES SVET SE IZPREMINJA V NORIŠNICO 

Ves svet 

3 (Nadaljevanje.) 

Pred vsem pa je bil njegov oče. grof Krlau. poln hvaležnost i. 
ko j«* jm» svoji vrnitvi iz Amerike prišel v naš«' letovišče, da obišč" 
/.«*no i " hčerko. Slanoval ' je v bližnjem hotelu, ker nam ni hotel de-
lati še več nadlege, tmlu navadno j e ostal pri nas po ves dan. Strie 
je utoraJ na/aj v (Vrlin v svojo službo, jaz pa sem še »»stala na de-
želi, da je grofica do v od j okrevala, da se je mogla s svojim možem 
in ot roe i (Kipel jat i domov. Vidiš, »ludita. tako je bilo iu tega gro-
fica meudu ni pozabila. 

.ludita ji boža roko. 
— Teta. morem si mislili, kako požrtvovalno si se pobrigala za 

njo; saj te po/nam. Povem ti. pa tudi. ako grof i en Erlau na vse 
pozabila, potem —- no — potem je zelo nehvaležna dama. Zaradi 
»ega želim, da se ti sedaj, ko ima priložnost, izkaže hvaležno, ka-
kor je treba. Toda bodi pripravljena ludi na to. da se tvoje velike 
dobrote ne spominjajo več. 

— Xe. ne, tega niti nočem sprejeti, lcer bi s tem grofico Erlau 
užalila. Sa j je bila v vsakem oziru plemenita žena. In tudi grof je 
bil tako .hvaležen in vedno mi je rekel, tla se mi zahvali za življe-
nje svoje žene in hčerke. Uroi" je sicer pred nekaj lati umrl in mi-
slim. da je kmalu po njegovi smrti najino dopisovanje prenehalo 
iu to tudi razumem. Icajii veni, koliko je morala grofica vsled te 
izgube trpeti. Toda nikdar ne bom dvomila nad hvaležnostjo te go-
spe. Pomisli samo, kako krasen venec je poslala, ko je stric umrl. 

•ludita je vedela, tla je bilo. kar je mogla grofiea storiti, naj-
manjše. tega pa ni povedala, kajti ni hotela tetine veres v hvaležnost 
grofice podirat i. Toda prepričana je bila. tla bo to 'upanje kmalu 
podrto. 

Na slednjega dne je .ludita res poklieala grofico in k., je vpra-
šala po grofici Krlau. ji je bilo povedano, tla je grofica sieer doma. 
tla pa ne more sprejeti nobenega obiska. -ludita je služabnika, ki jc 
odgovori I telefonu., profila, tla naj sporači grofici. t|a je gtispa Hei-
liova prišla v >»rh\var/enberir in bi jo veselih., ako hi ^e ji oglasila. 

Shiga je obljubil, da bo izvršil, kar mu je bilo naročeno, takoj, 
ko ga bo grofica zopet poklieala. 

s t cm se je morala Jiulita zadovoljiti in tudi gospa ileinova. 
»>he .sta t eda j čakati, ako «.<• bo grofica- odzvala temu naznanilu. 

* 

(!rad Krlau se je nahajal dve uri hoda od Ke.lmarzenberira. z 
avtomobilom pa j,, bilo mogoče j»riti v pol ure. tirad je stal v veli-
kem parku, ki pa je bil vedno zanemarjen. Vsakdo je mogel na pr-
vi pogled opaziti, da ni niktlo posebno skrbel zanj. Tudi grad je 
na mnogih mestih kazal znake razpada in posebno 'terasa, ki se je 
nahajala na sprednji strani gradu, je potrebovala popravila, ka.fr 
ti kamnite stopniee s., ve razmajale in med njimi je poganjata 
trava. 

TudifV gradu ni bilo vse najboljše oskrbovano in urejeno. Mno-
ge velike .sobe so bile praziue. pohištvo, ki je imelo ŠC kiiJv<> vreil-
noht. s*^ proda I i in s«» oiuejii i na m a j h n o število sob, ki so bile še 
p r ece j okusno opreml j ene . 

D l je LM-of Krlau |>o svojem Oeetu prevzel grad z velikimi tlol-
P»vi, je bilo splošno znano in sam ni mogel storiti drugega, kot 
prodati kos za kosom zemlje, ali pa napraviti nove dolgove. Ka j t i 
* svojo /.eno je vodil še /ei<, razkošno življenje. fSe pred šestnajsti* 
tj i leti. takrat, ko se j«- žena ponesrečila, sam pa je bil v Ameriki. 
;e šel samo zaradi tega. da si od svojega stri. a. ki si j e pridobil ve-
liko premoženje, i/prosi večje posojilo. Strie pa je bil jezen na gro-
tovslco družino, ker so ga pustili, du je prišel skoro na beraško pa-
lico. diisi bi mu bili teda j mogli pomagati. Zd j . ko je bil bogat, ni 
o svojih sorodnikih hotel ničesar vedeti, ker so ga ttfko popolno-
ma zapustili. Ztiaj pa jih je sam pustil, da so počasi propadali. Niti 
centa ni dal in ko je tri lota pozneje umrl, je svoje veliko premože-
nje zapustil svoji pastorki, hčeri svoje žene. ki mu je v zakon tudi 
prinesla veliko premoženje. 

I u gr«»t" Krlau se je vrnil praznih rok. Zatem so šle razmere 
na Krlau vedno rakovo pot. In ob smrti grofa Erlau je bita grofi ja 
na zelo šibkih nogah in njegova družina se je še komaj mogla zdr-
'.ati nad vodo. Mladi grof JLuis Krlau pe z odprtimi očmi videl raz-
pad posestva in ni imel nikakega veselja, da bi si grenil ž ivl jenje s 
tem, da bi še tla!je vlekel za verigo, ki je že zadušila njegovega 
očeta. 

Svoji materi je kratko rekel, da se bo postavil na svoje noge. 
Na visoki Šoli .se je izvezbal za arhitekta in je kmalu po smrti svo-
jega očeta dokončal svoje študije. V veliko presenečenje svoje 
matere je prevzel mesto arhitekta pri neki veliki gradbeni tvrdki 
in je prevzel nalogo, da v Sehwarzenbergu sezida zdravilišče. Me-
sto se je v zadnjem časti zaradi zdravega zraka zelo povzdignilo, 
mnogi bogataši so .si postavili vile in baron Borau. ki je v bližini 
ftchwarzenhergra živel nH nekem zelo obsežnem posestvu, ki je bil 
čudak in se ni nikdar pokazal v družbi, je ponudil denar za zdravi-
lišče. 

Posestvo Borau se je naliajalo v bližini graščine Erlau Pred 
časi sta obe posestvi imeli skupno mejo, dokler ni grof Erlau ne-
kaj zemlje prodal nekemu kupcu, ki je med lioran in Krlau posta-
vil lično hišo ter si meti obema posestvoma ustanovil svoj dom. 

Ilaron liorau j.- bil zares čudak. Živel je samo svojemu delu 
ill posestvu. Vs led slabih izkušenj se je pričel izogibati ljudi. CJro-
fico Krlau .je ljubil vroče in strastru«, ko je bila še revna baronica 
Hehwind. Na videz mu je kazala ljubezen iu bil je namenjen vpra-
šati svojega« očeta, ako sme prositi za njeno roko. N jegov oče pa 
s to zvezo ni bil za« rov oljen in baronica S Hi wind se je medtem spo-
znala z grofotu Krlau. ki je tedaj veljal še za bogatega pioža. Ker 
jo je g ro f Krlau tudi snubil in ji je bol j ugajal kot baron Borau. se 
je z grofom zaročila. /Jasli še. ker je bil tedaj že gospodar grof i je 
hrlmi. medtem ko je bil baron Borau še odvisen od svojega očeta. 

I »a je s tem zelo ranila srce barona Borau, mladi sebični gro-
fit-i ni bilo mnogo mar. Ravnal« se je po izreku, tla si je vsakdo 
sam sebi najbližji in se je kmalu nato poročila z grofom Krlau. Ba-
ron Koran je nato poslal svojega sina na potovanje, tla bi ga od-
tegnil razočaranju, toda mladi mož je bil v resnici ranjen do moz-
ga. Vrnil se je potrt in žalosten. 

Nekaj let pozneje je zadel družino Borau hud daree. Sestra 
mladega barona Margot se je zaljubila v nekega umetnika, ki jo 
je slikal, in ker njeno če za to zvezo ni hotel dati svojega' dovolje-
nja, je nekega dne tajno zapustila Borau in se je v bližnjem mestu 
poročila a svojim izvoljencem. Oče jo je zavrgel, ni hotel več o 
n je j slišati in je to tudi držal. 

BaronfwA Margot je šla s svojim možem po svetu in tako je 
mladi baron izgubil tudi svojo sestro, do katere je imel vedno ve-
liko nagntmje Njegovi stariši so nekaj let po begu njegove sestre 
pomrli in kmalu zatem je prišlo v Borau poročilo, da se je nekda-
n i» baronica Borau svojim možem Ifeinz Falk. ponesrečila; v go-
rah, ko ju je goraki plaz zasul. 

zaike. Stene so ]*ekrite z dragoce-
nimi marmornimi ploščami, obok 

i-pa je okrašen z čudovitimi mozaiki. 
Svojevrstno gradl>eno delo bo še t;*-

je duševno bolan, taico na/.in ill.je je postalo brezpredmetno. ! < ( tm l t. ta v > t a|0 v Vs(. It, , „ „ „ „ . I 
jc izjavil nedavno predsednik t*!- stojimo že zopet pred novimi prob-' m^nJaLnem veličastju stare oblike.! 
l»ora za duševno higijeno v Quebe-^lemi in zagouetkami. 
en. <lr. Ibvdttges. Že leta li»2*t je ( l>rugi primer. I čenjak napiše i 
presenetil tir. Desloges svet s svo-' nekaj opazk, o novi. sphišuo še ne-
jim prerokovanjem, da l»» v te-! znani teoriji, ki jo jtozuajo le stro-
tih ves svet ponorel. Zdaj je pa i kovni krogi. Takoj se vrže na njo 

| Jimw»ffiimniiiifH.-infrrmim»ii!fni»igmiiii»iiizi 
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nekoliko iepremenil svoje nazira-
nje in pravi, tla četrt stoletja niti 
ne bo treba, temveč da se člove-
štvo že sedaj bliža svojemu kritič-
nemu razvoju in tla je celo doba 
duševne p ropal ost i človeštva ž* 
nastopila. 

d režeče gmotno in politično pro-
padanje civiliziranega sveta, pravi 
pesimistični kanadski zdravnik, je 
posledica duševne, moraln > in so-
cialne manjvrednosti človeštva. 
Število duševno bolnih stalno na-
rašča. umoholnire so od leta <1 > le-
ta bolj polnivo. Toda v umobolni-
cah zaprti duševno bolni tvori jo le 
del duševno bolnih, kajti večina je 
zunaj, a v umobolnice pridejo na-
vadno I * oni, ki so nevarni okolici 
ali pa ki jim je bolezen že močno 
nanredovala. <Vli narodi .-o na poti 
k blaznosti. Mi psihijatri poznamo 
tip duševno bolnih, ki se mučijo z 

j neznatnimi resničnimi ali pa samo 
j namišljenimi križi in težavami, a 
| ta proces se sčasoma razvije tako. 

da inistane iz tega najnevarnejši! 
duševna bolezen, ko si človek do-
ni išl j u.ie. tla ga vs-» preganja in so-
vraži. To duševno bolezen dobivajo 
vsi narodi. si d t »miši j nje jo. da 

I i ill nr*sranjajf» in da se morajo 
braniti preganjalcev, nazadnje p« 
postanejo sami preganjalci iu .e 
krčevito i »ranijo socialnega reda. 
s l o n e č n a pametnih načelih. — 
Viš ;i -sloji »Toveštvai >o inu«*«ro bolj 
p* »d vržen i tej duševni bolezni, ka-
kor nižji, najbolj pa vladajoči raz-
redi. Bogataši in oni. ki imajo ob-
last v rokali. žive neprestano v 
f:k>ui iti *ji, <1 si jim streže nekdo prt 
življenju, tia preži smrt na nje pri 
vsakem koraku. 

ves svet in jo skušal btwlisi ovreči 
ali pa izpojtolnili. Ni torej čuda. 
da se 1 Mul je duševno tako hitro iz-
živl jajo in krhajo, in sieer ne samo 
ptMtlinci. ti mveč tudi cele >kupi-
ne. ki si prizadevajo dohitevati na-
gel tempo modernega življenja. 

Edino zdravilno sredstvo proti 
vedno očitnejši manjvrednosti člo-
veštva ali živčnemu propadanju jc 
:>ovratek k enostavnemu, mirnemu 
miš l jen ju , k e n o s t a v n e m u ž ivl je-
nju. ki počasnejšemu tempu v vsem 
našem netianju. Edino ta j*>t vodi 
k zopet nem 11 ozdravljenju člove-
štva. 

Mi.sli kanadskega .zdravnika so 
zelo t rezil**, čeprav se nam menda 
ni treba '»at i. tla bomo imeli čez 
let na svetu splošno norišnieo. — 
Bistvo Splošne zmede, ki je zajela 
-odobnega Hoveka. je tir. Dosloges 
doliro ziitlel. le da je kot Znanstve-
n:k čist > prezrl socialni moment, ki 
"j*ra pri tem odločilno vh»go. 

GROZNA TAJNA FRANCOSKE 
GROFICE 

HAGIJA SOFIJA - fiTJZEJ 

l ib neilavni smrti Paulat tJerair-
tla .m> se dotaknili franeoski lis;» 
strahotnega kriminalnega romana, 
ki se je otligral t»kn»g t>ira moža 
preti 20 leti. ko je stal mladi glas-
benik G era rt l pitni poroto in bil 
obsojen zarili poskusa ropairskega 
umora grofa (aiiillarda na 10 let 
prisilnega tlela v Cavenni. Vse je 
govorilo proti njemu, on sami je pa 
trdil, tla je nedolžen. Zvečer je z 
bolnim grofeni v njegovi vili igral 
šah. p r e d polnočjo j e pa odšel. — 
Zjutra j našli grofa nezavestne-
ga z globoko rano v prsih, njegova 
blagajna je bila pa izropana. (»e-
rarda so aretirali čez nekaj dni. 
ko se je vrnil. Zdravniki .-o izjavi-
li. tla je moral biti grof luipadeu 
kmalu po polnoči v spanju, tako da 
se sploh ni z a v ede l . K a n a j e odgo-
varjala Uerisrdovemu bodalu, kar 
j»i pač jasno pričalo, tla je ropar-

j >ki napadale? (»eranI. ^ 
j porota je potrtlila domnevo, tla ( 

se je (Jerartl po odlit^tu skril v gro-' 
j lovi \ili. potem je pa. spečega KI"t»-( 

I a napadel in oropal. Obst>jenec je 
p » razglasitvi obsodbe kričal, da so 
porotniki morilci. Ničnostna pritož-
ba zagovornika Leeogna je bila za-
vrnjena. Dva tedna preti ( j era rt I 

U ^ , S H I P P I N G ~ m t 
N E W S 

1. aprila: 
i «lei;.in 

C*)i.iiati'|..iii v Havre 
V'«.:.-u.lani v i:uutu(ii« 

5. a p r i l a : 
.V.|iiit.uiia v < "liKrl».ur< 
H.; iiibnrs v I laiubui g 

j 7. a p r i l a : 
Kur. |« v t:rem*-n 

I 
8 a p r i 1.1: 

I e U. I-"r:> it« v l l a v r r 
* ' " l i l*- » S a v u i a v D r i i n . ! 

Kakor |>oročajo listi, je privolil 
Kemal paši v ti». dat s«1 sprevrž** 
carigrajska Hagija Sofi ja v svetov-
ni muze i za bizantinsko umetnost. _ 
Znano je. da so sv »ječasno kan i l i -de i>o r tae i j o se je pa zglasiia pri 
svetoznano **cerkev Svete Modro-! njegovem zagovorniku mrtvaški* 
.sti" povsem re.stavrirati s pomočjo' grofica in izjavila, tla <5e-
anieriški!« dolarjev; i»redvscm -o rad ne more biti kriv. ker je bil 
odstranili omet z veličastnih niazai-j u-odne noči pri nji. 
kov. katere so Turki preb-Iili. — ! JHKllagi tega se je zagovorni-
V toeerkev naj bi zdaj znosili }»red posrečilo odgoditi dept»rtacijo in 
vsem turške umetniške zbirke iz bi- obnoviti proces. 

Vprašati se p;i morauno. kje prav zantinskih čaisov. Odpora s strani' N a obnovljeni obravnavi je gro-
fica k'»t piiea izjavila, da je bil 
Gerartl pri nji d«» ranega jutra. 

res kmalu Verjel, tla postan* v «lo- ni pričakovati. Po ločitvi eerkve Do konca prve obravnave je upa-
gledncm času zruil:ii ena sama ve-1 od države v moderni 
lika norišnica. Kanadski zdravn'k lo že liebroj kllltiiniohistoričnili 

pttrotnhn sodiščem je pai nastal ne-
pričakovan ]>reokret. llerartl je od-
ločno tajil, tbi bi 1̂1 prenočeval pri 

nihil a. <ia je živčni sistem ž»* do in ilajboli t>hranjenih monumentov 
sk raju ost i izčrpan, v.-emu temu se i/, bizantinskih časov (ki je stolet 
pav pridružuje še vedno 1k#1 j kom- ja služila za mošejo) spremenjena 
olicirano življenje. Nagel življenj- v vojašlii muzej. Ilaurijai Sofija je 
ski tempo in večno prizadevanje p,-> najp^mebnejše cerkveno gradbeno 
še hitrejšem tempu je tudi že bo- tlelo bizantinske epolie. Bilai pa je 
lezenski pojav. Materijelni temp \ | <stavljena na istem me.stu. k ;er 

prav tiči vzrok, da je zavladala inrškega duhovstvai Crauli profaiia-
n;i svetu talka zmeda. <la '»i človek t-ije sl«»vit«ira i.slam.-kega svetišča « 

[k* 11 . 1 e e i ' K v e » j - . . . . . . 

Tmvi j i je bi- I1'- bo n.'1'gova nedol/Jiost doka-
niohistoričniii ^ana brez njenega pričevanja. Pred meni. da je glavni ẑmk v tem. da niošej in samostanov seklllariziri-

I 
sta človekovo telo iu dušji že pre-, nili. ^letl drugimi je bilai slovita 
več izčrpana ml dela. da sta se oh-jeerkev svete Irene, eden najlepših 

;e dosegel že tako hitrost, da člo-
vek nikjer ne najde miru. da izgub-

je bila nekoč bazilika Konstantina 
Velikega, ai je letal 532 zgorela. — 

i ja ravnotežje, ker mora napenja'i Naročil jo je car Just in i jan. ki jc 
vse sile. da ne .zaostane za blaznim tai namen razpisati ogromne davk 
tempom modernega življenja«. Zdaj 
lahko preneesmo svoje mLsli s po-
močjo telefona ali brezžične tcle-
graf i je v m kaj st*kuudah iz Mon-
treala v Mel bourn. V starih časih 
l.i rabila m;sel ;di beseda za to pt̂ t 
več nie«ee»»v. ( 'e recimo z največ-
jim na.por mi pojasnimo to aili ono 
zagonetko. nam to praktično ne 
more več služiti, ker je ta čas veda 
že zopet napredovala, naše novo 

Zgradila pa sta jo arhitekta An-
themois iz Trala in Izidor iz Mi-
leta leta .">37. Toda leta ;V>8 se je 
kupolai radi močnega |»otresa poru-
šila in Izidor iz Mileta jo je obno-
vil. Nai ta način se je vrši hi druga 
posvetitev h-tai 5(»4. I'o za vzel ju 
Carigrada 0. 14.V5Y je spremenil 
Mohanierl H. to veličastno cerkev v 
moše:o. nakar je še dal prizidati 
štiri niinarete in jirebeliti vse nio-

ti 

-m '(Dalje prihodnjič.) 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO 

se dobi pri 

GLAS NARODA U 99 

216 W . 18th Street New York, N. Y. 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V T E M LISTU V S A K I TEDEN 

grofici, (jlrofiea je pa svečano pri-
segla. da je bil res pri nji. Obto-
žencev zagovornik je izjavil, da ho-
če obtoženec kot značaj^n. mož in 
kavalir prevzeti nase vsa odgovor-
nost, samo. da ne bo trpela čast že-
ne, ki jo ljubi. Občinstvo jc navdu-
šeno ploskala. l*o zagovorniki*vem 
govoru je pa obtoženec le priznal, 
da je usodno noč res prebil pri gro-
fici. Porotno sodišče ga je oprosti-
lo. grofičin zakon je bil pa po nje-
ni krivdi ločen. 

Kot ločena žena je živela grofi-
ca v bedi, preživljala se je kot u-
čiteljica klavirja, v tolažbo ji je bi-
la pai .zavest, da je Gerarda rešila. 
Tako je živela 10 let, ko je nekoč 
zvedela, da je umrla neka Mari.i 
Hieresova. To je bila žena m »ža. ki 
ga je grofic«! nekoč ljubila kot IS 
letno dekle; to je bilo njena prva 
dekliška ljubezen. Ilieres je pa ta-
krat že imel hčerko. Posledica nju-
nega ljubavnega razmerja je bil 
sinček, ki ga je dala mati v rejo 
tujini ljudem in pozneje je grofi-
ca izgubil i za njim vsako sled. To 
je bil Gerard, a Hens ni vedel, da 
ima sina, mati pa sina ni več pozna-
la, ko se je poročila ,z grofom 
Guillartloni. Pariški listi so imeli 
zo|>et senzacijo, saj so lahko na dol-
go in široko pisali, kako je mati re-
šila deportacije moža. ki je o njem 
samo slutila, da bi utegnil biti njen 
sin. 

Ztlaj je pa grofica priznala, da 
(»erartl usodne noči ni bil pri nji. 
Pri prvi obravnavi ji je tauii glas 

j šepetal, da je to sin, in ko je zbra-
i la o njem vse podatke, se je izka-
j zalo. da je res. Zato si je izmislila 
oaijko o ljubavni noči z Gerardom. 
da bi ga rešila. Toda njena kriva 
prisega je bila čez 10 let že zasta-
rana. KImh temu pa n mogla pred 
smrtjo H»resove žene odkriti taj-

] ne. da bi ne uničila njegove za-
, konske sreče. S svojim dejanjem je 
j grof ico preprečila j ust ično krivi-
co in usoda je ]>okazaIa, da je i-
mela prav. kajti iz francoske indij-

[ »;ke koloni »e je prišla istočasno vest, 
I da je tam umrl farmar Brieux. 
j bivši grofov komornik. ki je na' 
smrtni |>ostelji priznal duhovniku, 

i da je on oropal in napadel grofa. ' 
1 1 

J Tako piše življenje včasih roma-' 
ne, kakršnih si niti romanopisci ne 

-imorejo izmisliti ' 

— , I »eutsvblalld V Hamburg 
22. februairja: 14. aprila: 

l:r<-t<i.ii v, l:rrmi n Sta(<-n<i.tni V li>>uliifliH 
Saluriii.t v Trsi 

25. febrtia. Ja: 
CV.fit̂  .11 S.iVoi.1 V nniiin 15. aprila: 
M«j«-?iti«- v ChcrlHiiir^ Iti.-m.n v l:r<-ni»-n 

1. marca: 18. aprila: 
Atiuilaiiiu v Clifrbt>ure •Mu *->li. v Cherboiug 
I ' l . - S l . l . , 1 l l M . ^ V r i l v 1 Iu v r r l"aris v Havre 
A1Lm>i t r.ulliti v ll.iiul>urx 19. apnla: 

4. marca: .\l .lil ilia 11 v Havre 
fini.-s \ Havre NVM, Vi>ih v Hamburg 
S:i t in tfi:t v Trst 21. apr.ia: 
V.p|iJ;iiii v Ihjulogn« <*l>riii*i.' v «'IterbfiiiHi rf 

8. marca: 
Mauielatiia v ClierlM.urjf 

8. marca: 22. apr:la: 
tliun v Chrrbuurf « "!ia it ['-•» i ti v 1 la\ r«» 

^Ibiiiliurg v Hamburg K' tn.i \ liciii-a 

9 marca: 25. aprii.T' 
1 >rc...i.-n v firemen l..>iathan v fber.MMii g 

Kur.>i> i v r.ii-m*n 
10. marca: 26. apr^a: 

< •l.viiij>i.- v Clit-rlM>urc i t r . nciLria v Chi-rtmurc 
11. marca: Alberi Itallln v llainl.Uii? 

t "hittti)»':.in v llavre \"<-e|i«t.itu V l:«»ll|.»gTlo 
l>> \ V tiei.im 29. aprila: 

14. marca: II.- .le K»an« e v Hrivre 14. marca: Augustus v npRia 
1 Irniirii v Iiremen 

15. marca: -

I ><-utst-lilati«l v Hamburg V J U G O S L A V I J O 
17. marca: Preko Havre 

.\<itiii.uii.i v Cbt-rlx.urii Na Hitrem Ekspresnem ParniKu 
18. marca: 

l^r.iy.-ltf v llavre P A R I S 
t'-nite «li Suvuia v Cenoa MM.'CA 

22. marca: ;j i M it mi — /s. Aprilu 
Kur.'pu v llrcmm 
Alanhat lan v Havre 

CHAMPLAIN New York v 11.i ml.m ™ CHAMPLAIN 
24. marca: 1 /. M •trm — /. Aprilu 

P;«ris v Havre 
1 /. M •trm — /. Aprilu 

Maj«-Mi>- v Olierl.i.urjj L A F A Y E T T E 
25. marca: 13. .Viirt« 

.\uk>)»ois v t;,-nna 
13. .Viirt« 

29. marca: 
-V:i«Tt lUtllin v iLimburc 

N I Z K E C E N E DO VSEH DELOV 
29. marca: 

-V:i«Tt lUtllin v iLimburc J I G O S L A V I J E 29. marca: 
-V:i«Tt lUtllin v iLimburc 

Za potisnila in potna nate vpra-
30. marca: iait* na&a pooblaščene ta«nt« 

lirriMi-ii v r»remrri 

31. marca: cJreneh J&na 
* .lyii.|.kt- v C * r l « » t i r j 19 STATE «!TBEfcT. NEW YORK 

7 D n i d o 
JUGOSLAVIJE 

Z N A J H I T R E J Š I M I P A R N I K I N A S V E T U 

BREMEN* EUROPA 
P O S E B N I V L A K o b parniku v 
Bremerhavenu jamči najboij udobno 
potovanje v L J U B L J A N O . Izborne 
železniške zveze tudi iz Cherbourga. 

IZLET roi> OSEISNI.M VODSTVOM 

S. S B R E M E N — 24. Februarja 1933 
Za podrobnosti vprašajte kateregakoli lokalnega agenta â i 

NORTH GERMAN LLOYD 
57 BROADWAY - NEW YORK 

DRUŠTVA 
KI NAMERAVATE PRIREDITI 

s 

V E S E L I C E , 

Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS N A R O D A " o« čiU iuno TTI* 
članitro, pač p « VAL Slovenci v TUI okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNI 

t 
> t 


